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Tabik Andras: Az én katedralisom

Filléres dal

(Most megint csak verseket irok)

Most megint csak verseket irok,
merthogy most megint csak nagy a baj.
Ugy kapaszkodom verseimbe,

mint anyja kezébe a gyerek.

(Egy Duna-menti kertben)

Hogy életemben
mi, ami szép még?
S hogy mit szeretek?
Nos hat, példaul
eltldogélni

szal egymagamban
most itt e kertben
a déli napon,

a nyar derekan,
Kizarva egész
napombdl mara

a mocskot, a kint,
e szenny-vilagot,
borém égetni,
verejtékezni,

mint egy igaslo

a bdsz hdségben,
mélan mélazni,

a Dunat nézni,

a parti flizest,
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a fodrozatlan,
almos viztikrot,
haboritatlan

langy nyugalomban
élvezni néman

a déli cséndnek
méhdonogeses,
i2z0 rezgéset,
kaban hallgatni

a talsé partrol
1daig gorgd

tompa harangszot,
megfogni kdzben
a mazas kancsot,
tolteni im a

hiis, bibor borbdl,
s rafirkantani

most a papirra
egy-két felotld
kosza sort, rimet,
mondatot, képet, —
hunyt szemmel aztan
elheverészni

az arnyas fiiben

s el-elbodulva,
félig szendergén
terad gondolni
mind-mindek&zben,
read gondolni,
azon tlinddni

hol lehetsz mostan,
mit teszel éppen,
jol vagy-e, jol-e,
nincs-e baj Gjra,
redd gondolni

€s megidézni
lépteid, arcod,
hajad, a szemed,
napsiitott borod,
mozgékony kezed,
readd gondolni
ujbol és ajbal,
szlinds-sziinetlen,
mindig és folyton,
folyton és egyre,
mindegyre csak rad.

Horany
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(O meg én)
Morat olvasva

O a kiskun nemzetbe sziiletett
) Felegyhazan a Daru utcdban
En itt sziilettem a Nagykdruton
i} a semmitlen semmibe csOppenve
O egészen halalos holtaig
) — bus-biiszkén vallotta — paraszt maradt
En mér egész halélos holtomig
) nem tudom Ki is vagyok igazan
Es mégis egyek vagyunk mi ketten
k6zos bordaban szoéttek rokonok
Banat megalazas inség lattan
lazas-megrendiilten megindulok
Torékeny lelkli 6rokkeé vesztes
szotlan szemérmes félszeg férfiak
Hetediziglen megsebzett 6sok
szelid szomoru ivadékai
Kik csondben flizik a szo6t s ha sirnak
a kénnyuk mindig befele csorog

(1941)

Irénnek

Apad katona volt,

s mikor megszulettél,
dult mar a haboru.
Milyen megrazon szép,
hogy neved ,,Béke” lett.

(Az en katedralisom)

Katedralist ha egyszer én épitenék,

nem konok erénybdl, szivos akarasbol,

nem hiiséges hitbdl, kemény kitartasbol,

se csondes 6rombdl, teljestilt almokbol,

se nem bdsz haragbol s nem karomkodasbol, —
de kudarcaimbol épiteném azt meg.

(53 utan)
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Oszomnek lassan vége
Nélkiled dideregve
Huzom 0ssze magamat
Telemre késziild6dom

(Kocsmaszegletekben)

Kocsmaszegletekben meghizddva csendben,
pancs bort iszogatva, verseket faragva
homokszemekként peregnek el napjaim.

(Filleres dal)

Filleres munkak,
krajcaros gondok,
garasos nyomorusag.

Mar obulusra
vagyom a szamba,
melyért atvisz a révész.

(Genezis)

A Kkarpotlasbdl szuletik meg az Uj kdzéposztaly,
semmi multjaért dolyf-urasan karpotolva magat
kikarpotolasaval a karpotlastalanoknak.

(B. utca)

Akik ezt akartak, s akarjak ma is,

akik ezt tették, s teszik majd holnap is
velunk legutolsé évtizedében

e siralmas ezredvégnek, s akik mind
olyan természetesnek tekintik ezt,

akar egy Istentdl eredd orok,

Os1 torvényt, vagy a természet barmely
csapasat: jégverést, foldrengést, aszalyt,
mi ellen kelni hasztalan botorség,

s akik Ugy tuntetik fel ezt szeminkben,
mint az Eurdpa-hazhoz vivo utunk
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sziikséges hajtlikanyarjat, amelyet

ha dicsérni nem is, kdszonteni kell
udvozlésink foltétien jelekent, —

nos Oket, kik ezt valljak, mondjék s teszik,
oket nem latom-lelem sehol se most

a hosszu, néma sorban allva, allast,
segélyt vagy tandcsot varva a biizos,

sotét és szlik folyoson e tél végi

esten a munkakdzvetitdben itt.

(Mihasznasagom)

A kocsmaban, ahol naponta irok,
meghlzva magamat torzs-zugolyomban,
megszoktak mar, s elkonyveltek — gondolom —
még légynek se vétd, jdmbor bolondnak,
aki 6rék hosszat mereng, és kormol
kockas flizetébe; tdvozasomkor

azonban korhely-baratin megkerdik
mindig: ,,Aztan mama ment-e a munka?”
— és mi tlirés-tagadas, jolesik ez.
»~Munka” — mondjak, akik kisiklott sorsuk
kdzepette is tudjak, mi a munka,

s folotlik a Kézpont nyegle ficsdrja,

az életre kapart dzsentri kovilet,

amint éppen azt puhatolja: vajon

milyen apja is harom gyerekének,

ki a pénz szorgos csinélasa helyett,
inkabb munkanélkili segélyen teng,

s mihaszna firkalasra adja fejét?

(Confessio)

Most rank esztendOkig gyarmati sor var
(magyarazta pidsan kocsmajaban

a zengve magasztalt bolcsész-kozird),

s lehet, hogy tiz évig is igy doglddiink,
a nyomor meg 6tmilliésra dagad,

de az Oriilt marxi dajkamesénél

még egy balkéani tdmeginség is jobb.

(Este)
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Gubbasztok asztalomnal
s a napi hirek folott
gyermekeim holnapjan
tOprengek

S a tompa lampafényben
hirtelen megpillantok

az Ujsagon egy sotét
kdnnycseppet

(Porusaimba ivodott)

Porusaimba ivédott,
nyomaszté szomorusagom,
mely arad beldlem, latom,
mindenkit elriaszt tdlem, —
a szomorukat legel6bb.

(Lehel tér)

A szemiveges, kicsi, torékeny Gregasszony,
valaha elegans, de mar kopott kabatjaban,
félszegen allt ott az aluljaroban, a 1épcsd
aljaban, szolani restellt, csak két sovany kezet
nyudjtotta néman, kérlelon elére; egyikben

egy kis kristalyvaza, a masikban két nipp volt.
Mintha anyam lattam volna, 6 jutott eszembe:
a szemiveges, Kicsi, torékeny dregasszony.

... ki tesz két fiiszalt keresztbe itt?!

(1840)
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»A legnagyobb magyar”? — tudjuk, igen, hogy
meghallvan, nem indult meg, de fortyogott
duhodt-epésen rajta (,,Mért emel olly
magasra, hol nem tarthatom fel magam?”),
ugy vélve — s talan jo okkal vélve ugy —,
ez 1s csak a Szerkeszto cselvetése,
fondorlat, halk gany és hidegre teves, —
azzal dus szemdldjeit folborzolta

s elmerengett borongdn, melabusan,
szarkazmuséat habar nem tagadva meg:

— Mintha ma az volna nélunk a kérdés,

ki magyarnak a nagy es ki a parany,

s nem ez: ki tesz két fliszalt keresztbe itt?!

(1848)

~communista! S a tronra tét kiralyt akar!” —
igy suvoltott a kaputosok boratdl

veszettre mamorosuk istenadta nép

és vivatot kialtott Nagy Karoly Urra,

s voksat is red, a pap fiara adta, —

0 pedig zart arccal, sapadtan hallgatott,
farkasszemet nézett a dihodt csurhével,

és akkor talan még azt se banta volna,
hogyha véreét veszik, hogyha holtra verik,
keserti megcsalodasa akkora volt.

Masnap hazatérve az asztalahoz ilt,
s hozzafogott, hogy Az apostolt megirja.

(Arany Segesvarra gondol)

Nem a halalt kereste ott;
Rém sorsunktol hogy megmentse,
A halal kereste meg 06t.

(Deék)

Habar a hires ,,Deéki tett”-et
nagyra nem becsilém, becsulém am
a tartast, mikor remeny hijan is
megmaradt hiven eszméje mellett.
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(1891)

Mikor az elveket mar mindenki eladta,
mikor a hiiséget mar mindenki feladta,
az aggastyan Turinban ezt irta konyvében:

29

Az elvhiiség termd mag a jovo foldében”.

Szerelmed hijan

(Dilemma)

Eldontenem mindmaig nem sikerdilt:
végre is halas legyek neked, vagy sem?
Mert barmennyire f4j is a fiasko,
melyet kiheverni aligha fogok,

ha ,,igen”-nel valaszolsz nekem akkor,
versirdsra magam soha nem adom.

(Mondjak, kik tudjak)

Mondjéak, kik tudjak, a jaratosok:
szerelmi csalodas — mulo dolog.
Ki azonban szerelme kudarcat
mint emberi kudarcot élte meg,
azon sosem heged be mar a seb.

(Szerelmed hijan)
Szerelmed hijan
nem vagyok immar a fia szileimnek
Szerelmed hijan

9
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nem vagyok immar az apja gyermekeimnek
Szerelmed hijan

nem vagyok immar a férje asszonyomnak
Szerelmed hijan

nem vagyok immar a baréatja barataimnak
Szerelmed hijan

nem vagyok immar az énje se énemnek
Szerelmed hijan

nem vagyok immar — —

(El-elképzelodve)

El-elképzelodve
maganyos magamban,
félalmomban, ébren
én mar olyan sokszor
fekdtem melletted,

s veritékes, igaz,
kinzo szerelemmel
olyan rengetegszer
szeretkeztem veled,
hogy a valdsagban

a szeretkezésink

mar csupan csalodas
lehet. De ha tudnad,
hogy mennyire vagyom
én e csalédasra!

(3%)

— Eressz be, mert tévelygek!
— Nem eresztelek.

— Eressz be, mert éhezek!

— Nem eresztelek.

— Eressz be, mert didergek!

— Nem eresztelek.

— Eressz be, mert kergetnek!
— Nem eresztelek.

— Eressz be, mert szeretlek!

— Nem eresztelek.

— Eressz be, mert elmegyek!
— Beeresztelek.
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(Level helyett)

Husodra vagytam volna s bordd érintésére hiszen tudod
Veritékedre konnyedre és nedveidre s illatodra meg csokod
izére

Egy-egy meghitt gesztusra gyenged szora s meleg
pillantasra

Mely lelkedbdl lelkedzik és fényesiil at

Hany és hany pornograf gondolat kinzott-kisértett éjente
Hény és hany szarnyas szeretd sz rekedt meg bennem

[elsuttogatlan

Hany és hany becézés maradt vissza sdvaran ujjaim
begyében

Hany és hany csokom nem érte szeliden mezitlen sebes
szivedet

Most mar nem zajdulok csalodasomba csdndestiltem
Most mar megfaradt bennem a kin és a fajdalom
Most mar mire se vagyom magam is megkdovesedtem
Most mar megannyi hdstett minden megélt napom

(Gyonyorii fejed meglatva)

Gyonyori fejed meglatva

en mindig-ujra meghatodom.
Miért kelt az igaz szépség
megilletddést az emberben?

(Emlekezes egy nyar deli kertre)

Szalmakalapodban
jarsz-kelsz, teszel-veszel
viragaid kozatt.

En egy kovon ulve,

a lombok hdsébol
elnézlek szétalan.

Sose hittem volna,

hogy ilyen nagy 6rom

a nema figyelem.

1989
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(Aranyl6 szemedben titok)

Aranylo szemedben titok,
mély-mely, szomoru sejtelem.
Tudsz valamit, amit nem tud
a vilagon mas senki sem.

(Nocturne)

D., a szinész megvallotta:
éjjel, ha aludni nem tud,
mindig Istennel beszeélget.
En teveled.

(A magikus 34)

Aznap este, miitéted napjan
leparkoltam a korhaz el6tt.

Es pontosan harmincnégy percig
néztem a fényld ablakokat.
Babonés vagyok.

(Zivatar utan)

Csak gy elabrandozva
elgondoltam magamban,
hogy milyen szép is volna,
ha vallunk sszeérne,

s fejlink egymaésnak vetve,
derekad attlelve

az alkonyi vizparton

itt GInénk most a gaton,

a fuzillatu csondben,

a szivarvanyt figyelve

az aradt Duna folott.

Horany

(Tizennyolc hénap)
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E teljestiletlen,
kinzé-boldogsagos,
megkésett szenvedély
mar elkisér, tudom,
éltem mig csak élem
az alom s ébrenlét
sejtelmes, torékeny,
elrajzolt granican.

(Hogy szerelmét az ember...)

Hogy szerelmét az ember felruhazna
mindennel, ami csak szép, ami vonz4?
Magad se hinnéd, hany hibadat tudom.
Hisz az egészben ez a legpokolibb.

(Szuletésnapodon éjszaka)
Megunnepeltelek

szobamba hldzodva
egy szal gyertyat gyujtva
magamra maradva
magammal koccintva
koszOontot mormolva
csondben rad gondolva
arcod szemed latva
Végig read vagyva

s reménykedve: hatha
mig a gyertya langja
utolsot lobbanva

éppen virradatra
kihunyt elhamvadva

fgy tinnepeltelek

(Szomorgo)

Elvalni kozos
asztalunktol,
agyunktol

— szomoru dolog.
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Kozel se jutni
asztalodhoz,
agyadhoz

— az még szomorubb.

Mi mas maradna
mar szamomra:
csak magany

— a legszomorubb.

(Andaxin)

Hat Andaxint vettem be este,

hadd aludjam egyszer mar melyen.
Es mit eértem el ezzel ugyan?
Veled almodtam &t az éjem.

(Tenyerembe kalapalt szeg)

Tenyerembe kalapalt szeg,
nyitott seb, ég6 kin, csurom vér
e nem mulé-csituld szerelem

s ama hét, soha nem hegedo,
halhatatlan krisztusi jegy.

(Ev végi vallomas)

Mikor a hianyod, gy lehet,

mar vegkeépp elviselhetetlen,
mikor az arcodat, gy érzem,

mar hajszalnyit feledni kezdem,
hol egy szurtos, sziik utca hosszan,
hol egy madarszaros kis téren,
hol egy forgalmas, esti boltban

a vevok kozt elvegyiilten,

hol meg egy zsufolt villamoson
vagy egy vidéki temetdben

— a lathatatlansag magamra
oltott, hii vardzskopenyében —,
hogy rad egy pillantast vethessek:
megleplek orvul, észrevétlen.
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(Elolvasvan hat megis...)

Elolvasvan hat mégis verskotetem,
amely rolad szl és téged idéz meg,
annyit mondtal csupan a kagyléba: ,,jo!”

Akaratlanul elmélaztam azon,
tavaly magamat ha itt elemésztem,
szintilyen kurtdn mondottad volna: ,,6!”

Hédervar, 1991

(Alkot6héz)

Kinn a szél sziszegeése
Benn a sziv szorongasa
Font egy n6 ki szottest sz6
Alant halk hegediisz6

S tavol egy rideg retesz
Mely kizar és kirekeszt

(Tolgy az 0szi parkban)

Hervadasnak indultal,

a legutobb vettem eldszor észre,
hervadasnak, mint e télgy

a parkban itt, épp szemben ablakommal.

Hervad, hullajtja lombjat,

s bar alant avart terit mar a télre,
blszke, szép koronaja

hogy ontja diis aranyat még az 6sznek!

Naponta megcsodalom,

hiszen téged csodallak egyre benne;
akar ezé a tolgye,

az 0szod oly szivszoritdn gyonyori.

Hédervar, 1991

(Hogy felrevonultam)
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Hogy félrevonultam
magamba huzddva,

s mar nemhogy keresném,
de épp keriilom a
talalkozast veled,
csalodott-kesertin
egyedil maradva,

azt érzem naponta,
nélkiled mindegyre

csak kevesebb leszek.

(Itt irtam...)

Itt irtam tavaly versemben
Rélad amikor lemondok
Enmagamrol is lemondtam
Nos — lemondtam rolad immar

Hédervar, 1991.

(Ket évem telt el agy)

Két évem telt el gy,

hogy nem volt olyan éram, napom,
mikor ne rad gondoltam volna.
Két ilyen évet szeretnék most:

ugy mauljanak el 6rak, napok,

hogy eszembe se juss!

(Ahogyan fakul verseim szine)

Ahogyan fakul verseim szine,
ahogyan farad és fasul a hang,
ahogyan magamba komorodva
morzsolom-fosztom a napjaimat,
ugy telepil-névekszik legbennem
egy fénye-nincs, kietlen, tirhideg
vilag: holdbéli holt taj, kovilag.

(Dorgatorium)

16
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O, istenem, a folhaborodasod!

(A kagylé membranja is belegerjedt.)

Méghogy tudakozodni mertem utanad.

Mit képzelek?! Honnan vettem a merszet?!
Honnan, is — valoban. Megoperaltak,

s — mily biin! — tudni akartam, megvagy-e még.

(Kényvhet, Vordsmarty tér)

Amint a satraknal a konyveket
nézegetted hosszan s kandi-mohon,
fényld szemmel, magadat feledve,
én mindegyre téged figyeltelek
gyonyorkodve. Sutdtt a nap, zene
szolt. Szép volt a délelott.

Ugy dontottem, nem szolitalak meg.

(Janus Pannonius harom sohaja
meghaodithatatlan szerelméhez, a ferrarai
Lihera Guarinahoz)

l.
Sohaja fatumarol

Atyad mesterem volt,
férjed jo cimboram,
naszodat megzengtem,
szeretem fiaid.

A sors mérte ram, hogy
épp beléd szeressek?

.
Sohaja melankoliajatol tiportan

Két duzzado, hatalmas kebled

ha illatozva ram borulna,

mig kdzben das asszonytesteddel

rajtam végigomolva, rudam

katmély, s6tét 6ledbe vennéd,
avagy ha nagy, kemény farodnak

felgdmbjei koze kerilve,

17
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kelyhedbe hatulrél dofném be
tagom, tudom, életre kelne
menten holt lelkem s éntudatom.

.
Sohaja betegagyan, menekiilése kdzben

Liberam, deli, szép kezli holgy
Mig a testem a sirba nem szall
Nekem kései, bus menedék
Valahanyszor is gondolok rad

(Cristoforo)

Tudom, hogy neki is volt egy nagy szerelme
Tudom, 6 is csak egy kurta ,,nem”-et kapott
Tudom, neki is merd kin lett a része

Embert s tarsat keriilni 6 is megtanult

S tudom, sorsara azutan ugy tekintett

Hogy aligha ér az méar egy lyukas garast

S benne is fol6tlGtt: magat elmészti

Neki se jutott tobbé béke, nyugovas

No de — 6 nekivagott az Oceannak

Hidnak kell most lenni

(Az égett homlokunak)

Amit elvégeztél, batyuska,
nem egeészen két ev alatt,

az egy egesz adaz vilagnak
hetven évig nem sikerult.

A jutalmad vajon mi lészen?

18
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Nobel-dij? Bankbetét? Kotel?

1990. I. 29.

(Tortéenelem)

Hogy Sztalin és Hitler egy lett volna?
Az am! Ahogy a tiz a vizzel egy!

(Hogy la)

Hogyha — s6hajtott Goethe kesertin —
nem volna oly nehéz gondolkodni!

(B6lI)

En megsejtettem, mi lesz a vége.
Mig ,,Uber alles”, itt nem lesz béke.

(Jaj-vers T. D.-nek)
A Koppar Koldus olvasasakor

Jaj Dezs6 olvasva-fejtegetve
délutanonként este konyvedet

mi minden eszembe nem jut kdzben
s mi minden jaj fol nem Otlik-kodlik
legbeltil elrongyolt bugyraimban

az én ,,mongol titkos torténetem”

es jaj az én uvegdiak-eltem

mit esztendOkon at ¢lten éltem

S jJaj az én nem mulo sovar vagyam
hasztalan epedésem valami

mAs utan tan egy masik sors utan
egy foldkozelibb utan kdznapibb
utan egy rég elszalasztott utan
valahol kint a vilag peremeén

és az én 0rok kulon-6svényem
gerilla-csapam melyet haragzéld
indas fojté dzsungelembe vagtam
de amelyrdl mar jaj tudva tudom
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hogy nem vezet el tobbé sehova

és bizony lelki flilembe csenddll

még a habokos habogasod is

csak nemrég jott leveledbdl amint

szorongva figyelted megtett lovad

Asklépios finisét Hamburgban

,» 1abak segits!” és lam a kakasos

paripa megnyerte nagy félénnyel

mely egyetlen sikerem iddtlen

1dOk szamolatlan évek ota

s jaj mi minden tolul még agyamba

onbecsmérld kampods indulattal

horgas haraggal kornyadt banattal

csalddasokkal vereségekkel

kudarcaimnak epe-izével

ahogy most mondogatom magamban

mormolva alombéli mamortelt

gyonyori soraid melyek mintha

nem is irva de zengve-dalolva

szllettek volna a lét hataran

Innen azert egyelore nem illek az égi mezobe,

romlani kell, ki jav nini... De kell-e a télre

[a hol-mi?

Mindenszentek, Szpérot kérdem: amugy ...
[az... a vég volt?

mert hiszen oly végtelen védtelen

jaj most az ember s olyan egyeduil

oly vad- s vakmagaban dmolyog itt

tétovan nyiigldd6é nyugtalanul

zavart békétlen furcsa bogarkent

s annyira vazlatos minden tette

emléke sora e€s gondolata

hogy annél skiccesebb jaj csak maga

az élete sorsa lehet amely

nincs is mar talan mely csak volt csupan

volt emigy jaj visszavonhatatlan

no meg az ebek harmincadjara

kerdlt hit a félrelokott eszme

mely pusztan becsulet dolga ma mar

csak egyszemelyes jatszma maganiigy

S jaj a rokkantra tiport 6nérzet

s jaj a vergddo roncsolt I¢lek

S jaj a sziv holt bazaltkréaterei

s a szerelemtelen kdsivatag

s az ahitott mentsvar délibabja

mert hisz szerelmem szerelme hijan

vagyok-e mas mint tort szarnyd madar

vagyok-e méas mint kiégett magtar

avagy ledo6lt torony ahonnét mar

nem nyilik kilatas beomlott kut

folperzselt videk Uszkds tartomany
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pestistdl pusztult varos amelyben
minden hajlék megannyi szarkofag
vagyok-e mas mint elapadt forras
kiszaradt patak letarolt erdd
aszalyvert tabla saskajart mezo
elarult tavasz megcsufolt remeny
vesztett illGzidé kihunyo Nap

mely fényt meleget nem ad soha mar
szerelmem hijan ez vagyok immar
holott éppen mert 6vo burokban

élni tobbé sehogysem akartam

azeért kellett volna a szerelem

Ovoé burka de lekéstem réla

lekéstem jaj mint megannyi-annyi
egyebekrdl volt-mult életemben

s tudom ma mar Na-Conxypanba is
késo jaj tul késo utra kelnem

hiszen 6regszem s érzem a vesztem
s most hol melegedjem hol keressem
a JovO szunnyado parazsat a

szikrat melybdl a tiz csiholodik

¢s hol a tliz csiholéit kiket
szertenézve nem latok jaj sehol
Ekkép tantorog hat itt az ember
szétcincalt meztelen idegekkel
némuld dalként dermedd szoként
Kietlen-lecsupaszitva kopar
kolduskent kifosztva-megcsufolva
hivatlan idegenként Kivetve
vildgunk margojara szoritva

merd széljegyzeteként e kornak

hol vilagtalant rég vak vezet s hol
életre kelt a boschi Szdrnyeteg

s hol ki sz0l csak de profundis szolhat
csak mélybdl kialthat de jaj kinek
idénk meg oly véges oly szlikmarkun
mérve kimért hacsak nem méretett
ki maris hogy ki lehetne ugyan

a tuddja van-e még esélyiink
valasztasra modunk véaltozasra
kitorésre es lang-lobbantasra

akar romlasra kijavulasra

s hogy akad-e még jaj barmi remény

S Szpérd valasza, mondd, mi volt: az volt...
[a vég ... amagy?

(Kicsuszott a multkor a szamon)
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Kicsuszott a maltkor a szamon:
,.Nem félek tobbé semmitol én!”
De igen. A tébolytol igen.

(Idegosztaly *71)

Roppant kinos volt az
(ma méar mért tagadnam?),
mikor €] evadjan,

0szén hetvenegynek
kockéas pizsamamban
elmentem vilagga

az Elek utcabol

a Moricz kortérre, —

s azert csak odaig,

mert ott kaptam észbe,
hogy a buszbérletem
otthon hagytam, sajna.
Tervem igy ment fustbe.
S a posztos renddrnek,
kinek fel se tintem,
potyautassagom

vetkén elborzadva,

azon helyt izibe
magamat foladtam.

(Irigyseg)

Dobos Eva versére

Te atutazgatsz Apatiabol
Letargiaba — és onnan vissza.
Ez legalabb kis valtozatossag.
Az én utazdsom tudod-e, mi?
Ki se mozdulok Depressziobol.

(Alagut-dal)
Ennek az alagutnak,
amelyben bandukolok,
nincs pisla fény a végen.

Azért nem latszik ennek
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az alagutnak a vege,
mivel ez — zsakalagut.

(Ez most mar)

Ez most mér csak kinlodas

Kapalddzas az ingovanyban
Egy ablaktalan bezart szoba
Ahol a villanyt lekapcsoltak

(Dunnyogas)

A siker, e csalfa, dogos kis szajha
nekem bezzeg sosem riszalta magét.
Igaz, hogy ¢én is kitértem eldle

a standjat rendre messzire kerllve, —
szemrehanyast tenni hat semmi okom.

(Sandor Kalman)

Hanyszor hajtogatta, recsegte,
pipajat szortyogtatva kozben,
jarkalhatunk akarmi gérbén,
de beszediink egyenes legyen!

(Abdan)

Talan nem is a kivegzés volt

a legszornylibb szdmara akkor
(készilt mar ra egy évtizede),
hanem a kétseg: mit zsebe rejt,
a verseivel telt, szerb irka
megkeril-e majd még valaha.

(Kolto nagybatyamra)

Félragtad még ifjan saruidat a Parnasszusra.



De csak saruidat. Te itt maradtal. Egy témegsirban.

(Kozbevetoleg)

Az én batorsagom
vajon batorsag-e?

Ki méar semmit se var,
ugyan nagy merész az!
De hat batorsag ez?

(Most, hogy a klozettek...)

Most, hogy a klozettek megint bugyogva forrnak,
a nagy igazsagosztast mint is tssik nyélbe ugyan,
talan népszavazasnak kellene dontenie,

kinek a jussa kotél, s kié csak puskagolyo.

(Hirmagyarazat)

Azok nyolcan Iépre mentek,

és elbukott csuful puccsuk,
raszedetvén mindazoktol,

kik alnokul 6sztonozve

épp efféle balga puccsra
ahitoztak mar epedve,

hogy most amugy jo orosz méd
— mire vagynak vagyadozva
megnyissanak egy sotét kort.

1991. VII. 23.

(Nekrolog)

Aznap mikor

a Reuter hirtil adta

hogy a cari dinasztia feje

Alekszej régens Londonban
nagyherceggé emelte s errdl értesitette
az orosz kedvencet Jelcint

szomorun belattam: e vilagban



szatirat irni tobbé
nem lehetséges

(Korozolével)
1991. november

A cseh parlament minap
hozott hatarozata

értelmében

mely

a kommunista elvek
terjesztését

koztorvényes biincselekménynek
minositi

azonnali hatallyal
visszamendleges

korozést rendeliink el

Jaroslav Hasek iré

Jiri Wolker kolt6

Egon Erwin Kisch iré
Konstantin Biebl kolto

Marié Majerova ird

Stanislav Kostka Neumann kolto
Ivan Olbracht ir6

Vitézslav Nezval kolto
Zdenck Nejedly esztéta

Josef Hora kolto

Marié Pujmanova iro
FrantiSek Halas kolto

Emil FrantiSek Burian rendez6
Vilém Zavada kolto

Vladislav Vancura ird
Jaroslav Seifert kolto

es

Julius Fucik ir6

ellen

mivel egész életuk folyaman
vagy

életlik bizonyos szakaiban

a

fentiekben ismertetett
blincselekmény

elére megfontolt szandéku és tudatos
elkovetesével
alaposan gyanusithatlak

Kmf
Rendor-fokapitanysag



Praga

(Délutani ktldemény)

~Mar Neked Is Acsoljuk!”
— biztosit a levélke,

s kdnnyeden odavetve
alul a rajz: a bitd.
Csodalkozom. Hét gondol
azért még valaki ram?

(Ujsaghir)
., Zart kert letesiil partallami emlékmiiveknek.”

Szobor-gett6

(Ungarn)

»ungarn: Kanaszen und Jogaszen”

— ekképpen gunyolta az anti-vilagban,
a dedki korban a német a magyart.
Azota lefolyt szazadnyi viz a Dunan,
Im a legfrissebb német nézet a Bildben:
»,ungarn: Jogaszen und Kanaszen”.

Bécs, 1991. november

(Egy mlUzeumigazgatora)

Borzalmas végzet lehet
nap nap utan hazudni,
szellemeket idézni,

csak a régmdaltban élni,
s kdzben tényleg elhinni,
hogy a jelen a régmult,
hogy a szellemek élnek,
es a hazugsag - igaz.



(Egy samanra)

Lopora mar
nincs régota,
mind ellotte,
elsutotte
bOsz-merészen,
vateszképpen
taltos-meénen
agyarkodva
magyarkodva.
Véletlen-e,
hogy Ugy hijjak,
ugy szolitjak,
csakugy, akar
ama hirest,
ama nevest,
ama kajlat,
nagyidai
ciganyvajdat?

(Glossza)

Mikdzben szentséges latogatasod
felmilliardba kerdil,

egy nyitott gerinccel szuletett kislany
kiilhoni mutétjére

ugy kell 6sszekoldulni félmilliét.
Errél, Helytarto, tudsz-e?

1991. VIII. 18.

(Apalykor)
Az igazsag persze oszthatatlan,
am az igazsagnak is van perce.

A rosszkor kimondott igazsag
az igazmonddra hull vissza.

(Békeétlen bor dal)

Sokat iszom



Attél hizom
Haj haj haj
Ha nem innék
Nem is hiznék
Haj haj haj
Azért iszom
Azért hizom
Haj haj haj
Hogy feledjem
Az életem
Meért is élem
Ily békétlen
Jaj Jaj Jaj

(Ontépéssel)

Ontépéssel, magam-gyotréssel,
onkétellyel, magam-sebzéssel
mulatom napjaim hétre hét.
Legvégul hat az ember mindig,
mindig csak maga ellen fordul?

(Melancholia chronica)

Buskomorsaghol buskomorsagba esve,
megannyi mély verembe napjaim soran,
idegzetem, érzem, mar nem munkaeszkoz,
de magamra szegzett, megtoltott fegyvercso.

(Magyarazat)

Nem arrél van sz0,
hogy nem akarom
a jart utat a
jaratlanért elhagyni.

Ellenkezdleg:
jaratlan atrol
térdlni vissza
a jartra nem akarok.



(Alom)
Gabinak

Kettonkkel almodtam az éjjel

Egy sziklat gorgettink izzadtan
Hegynek fol, bércnek {6l innentdl
Lentrdl, az Alvilagbol s kozben
Bdszen vitaztunk Szisziiphoszrol
Bilinos volt-¢, avagy artatlan

(Hidnak kell most lenni)

Hidnak kell most lenni
Hidnak két part kozott
Hidnak korhadozva
Hidnak roskadozva
Megroggyantan barha
Hogy a gondolatot
Most a semmi folott
Ativelve vigyuk

A tegnapel6ttbol

A holnaputanba
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